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JUAN IGNACIO ALONSO / LA COLECCION BIBLIOTEGA
BREVE DE SEIX BARRAL Y LA TRANSFORMACION DEL
PANORAMA EDITORIAL ESPANOL

Corrfa ¢l afio 1954 y Carlos Barral y
Joan Petit languidecian en el «cuarto de
los sabios», una sala de la sede de Seix
Barral en la que desarrollaban funciones
editoriales casi circunstanciales en una
empresa que, aunque era editora, estaba
sobre todo especializada en artes grifi-
cas. Aquella sala era, por tanto, poco
mds que una «jaula de oro», ya que Ba-
rral y Petit carecfan casi de funciones
mis all4 de fas tareas de documentacién
para las grandes obras en curso, que ela-
boraban Oriol Martorell y Entic Bagué.
Carlos era un jovencito recién licen-
ciado en Derecho que, tras un corto
periodo de «integracién» llevando la
agenda del regidor del taller y repor-
tando al todopoderoso Joan Seix, habia
sido destinado —en una empresa de la
que su padre fue uno de los fundado-
res— a tareas subalternas, propias de un
«intelectual» poco itil para la gestion
del dia a dia de una compafifa sin pre-
tensiones literarias, inmersa en una ru-
tina industrial y carente de relevancia intelectual. Joan Petit, por su
parte, era un eminente latinista y erudito de pasado republicano y
edad madura, que compartfa con Catlos ese «pasam en tareas poco
relevantes. En aquel lugar y en esas circunstancias, Barral y Petit de-
dicaron muchas de sus horas muertas a teorizar e imaginar la creacién
de una coleccién literaria que revitalizara el mortecino panorama de
la edicién cultural de la época.

Aquel «juego» en el que se mezclaba el anhelo y la utopia co-
menz6 a tomar visos de realidad gracias a la intervencién de Victor
Seix, no mucho mds mayor que Barral y también vistago de una de
las familias fundadoras, pero integrado plenamente en el aparato eco-
némico y comercial de la compafifa. El concurso de Victor fue im-
prescindible para que naciera la coleccién Biblioteca Breve; no
podemos saber qué pasaba por la cabeza del joven gestor, si vefa esa
iniciativa como una pequefia frivolidad intelectual o si de verdad
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creyo en sus posibilidades reales, pero lo que parece claro es que la |

suerte de Biblioteca Brewe &#*
de su rentabilidad. Un mrasputs :
ventas de sus primeros s
perfectamente suponer
rimenton.

La coleccién nacié em
publicacién de La mosels
Norteamérica, de Frederck Haths
con traduccién de Josep Mama i
ltet. Barral habia llenado el cuz :
sabios con sus amigos y colegas. um bat
llante grupo de poetas e meclecomales.
como el propio Castellet, Gabsiel Fesm-
ter 0 los hermanos Goyuisolo, conssisss
dos en «comité editorialx, 2 los queamie
tarde se unieron José Masia Valwesle
Antonio Vilanova. La publicaciie dl
ensayo de Hoffman ansrcedi ol e
debia haber sido primer thlode e
leccién, la novela Lz comcsemme e Bonn
de Italo Svevo, posterzado peslssSens
piternos problemas con 2 e
Ambos libros resultan “’!W

vos con respecto 2 la namalien gt

nueva coleccién «revolucionaria» en el dmbiro editorial &:k“
Como rezaba el texto de solapa de aquel primer titulo, s
era «publicar traducciones dignas, en buena prosa casselians
importantes de literatura o de critica contemporinea. des
en Espafia». Es decir, publicar en espafiol las obras liseram:
ticas vigentes en todo el mundo que, hasta ese monmw
manecido inéditas y casi desconocidas en una Espaiia aiskads paliies
y culturalmente de su entorno.

Pero quizds la anécdota mis significativa respecto a s commain-
nes de Barral, que le movieron a planear y poner en mascha ks muewn
coleccién literaria, es la que el propio ediror explict en sus e
uno de los primeros titulos de la coleccién, en la linea del caspm
sobre literatura, fue The Use of Poetry and the Use of Craemms i
T. S. Eliot, cuya traduccién se encomendé a Jaime Gil de B of
mds angléfono de las personas de su entomo que, adessis. Salsinon-

nocido personalmente al autor durante su esancia cn of Resss Uiniin [
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